
A nton Slodnjak

Levstik ov delež p ri u stan avljan ju  in  
začetnem  d elo van ju  D ram atičn ega dru štva

Skladno z zgodovinsko resnico gotovo n i mogoče trd iti, da praznujem o prav  
letos, stoletnico slovenskega gledališča, k ak o r p rav ijo  nekateri. Zavestna in  ne­
zavestna prizadevanja, ki bi jih  mogli označiti ko t dram atično  ali m im ično iz­
živ ljanje Slovencev, so pač precej starejša , saj obsegajo poleg tak ih  dogodkov, 
kakor so bili: dijaško u p riza rjan je  jezuitskega P arad iža v  17. stoletju , prva 
inscenacija L inhartove Županove M icke 1789 in  skoraj n ep re trg an a  v rs ta  dile­
tan tsk ih  p redstav  od  1848 in  posebno od 1860 na  društven ih  in  zasebnih odrih  
(npr. Levstikov Jun tez  1855 ipd.), tud i posvetno in  religiozno tea tra liko , kak ršn a  
ni živela sam o v  ig rah  naših  bukovnikov, tem več zlasti v  ljudsk ih  sak ra ln ih  in  
profanih  obredih te r  običajih (koledovanje, ženitcvanje, pogrebščine oz. sedm ine 
idr.). Od le ta  1866 do 1868 je  le  poskušalo 12 zastopnikov našega izobraženstva 
in  narodno prebujenega m eščanstva ustanoviti m oderno nadom estilo  za orga­
nizatorje  srednjeveškega cerkvenega, novodobno plem iškega in  razsvetljensko 
m eščanskega gledališča, k i n a  našem  jezikovnem  in narodnem  obm očju niso 
n ikdar mogli nep re trgano  in  organsko  delovati.

U stanav ljan je  D ram atičnega d ruštva  je  bilo to rej n a jp re j izrazito socialno 
in politično dejan je  našega narodno  prebujenega m eščanstva, k i je  hotelo  v 
smislu načel m arčne revolucije  in  n jen ih  posledic prevzeti tud i v k u ltu ri mesto, 
in naloge p lem stva in  nacionalno nezavedne buržoazije. Skoraj naravno  je  bilo, 
da se je  p rav  jeseni 1866 zbral v  L jub ljan i 12-članski »osnovalni odbor« D ra­
m atičnega društva, ki je  hotel našem u narodu  nakloniti izobraževalno dobroto 
odrske um etnosti te r  je  zato  19. novem bra t. 1. zaprosil k ran jskega deželnega 
predsednika barona E duarda  Bacha, naj izposluje p ri v lad arju  F rancu  Jožefu 
odobritev om enjene organizacije. Uvodom a je  v  prošn ji razglašal, da je  »na­
rodno izobraževanje po trebno  deželi in  državi«, kažoč na  tesno  zvezo m ed 
»deželnim blagostanjem  te r  državno močjo in  srečo« z »dušnim  razv itkom  na­
rodovim«. Obenem  je  poudarjal, da je  »m ed prvim i in  najuspešnejšim i pripo­
močki narodnega razv itk a  —  gledališče«.1 Ce pomislimo, da je  bil po splošni 
sodbi vzrok tisto letnega strahovitega avstrijskega poraza p ri češkem m estu  
Hradec K ralove (K raljičin  Gradec) — večja izobrazba pruskega vojaka, potem

1 K er je  besedilo prošnje osnovalnega odbora ne samo neznano, tem več tudi 
zanimivo, ga navajam o v  celoti: »Preslavno ces. kralj, deželno predsedstvo! / Da je 
narodno izobraževanje neobhodno potrebno deželi in državi, im da je  deželno blago­
stan je te r  državna moč in  sreča na tesnom a zvezana z dušnim  razvitkom  narodovim , 
tega dan današnji ni treba  več dokazovati. Ravno tako pripoznana resnica je pa



občutim o v  tem  dokazovanju k ritično  oz. skoraj polem ično ost. Deželni p red ­
sednik  je  v  sprem nem  pismu, k i ga je  naslovil državnem u m in istru  baronu  
F ried richu  F erd inandu  Beustu, skušal nekoliko om iliti ta  nepodložniški ton, 
navajajoč, da  hočejo vodite lji slovenske s tra n k e  n a  K ran jskem  pač okrep iti 
n arodn i elem ent v  deželi in  da so se zdaj zato odločili za ustanovitev  sloven­
skega gledališča, k e r vidijo v  odrski um etnosti po pravici mogočen vzvod ljudske 
om ike in  bistveni pripom oček v  razvoju  narodnega življenja.

V sebina in  slog prošn je  osnovalnega odbora pa b u d ita  v  vsakom er, kdor 
vsaj nekoliko pozna jezik  naše slovstvene in  politične e lite  v  60. le tih  p rejšn jega 
sto letja, misel, da je  m oral b iti eden n jen ih  av to rjev  —  F rance Levstik, k i je  
zares tu d i na  petic iji podpisan na četrtem  m estu  z oznako: lite ra t. Ko pa pre­
gledujem o im ena ostalih  odbornikov, se nam  pogled n a jp re j ustav i na podpisu 
m ag istratnega kom isarja  Luka Svetca,. n a to  pa nam  h iti skoraj neprizadeto  od 
podpisa hišnega posestn ika P e tra  G rassellija  k  dok to randu  p rava  Josipu  Nolliju 
te r  dalje  k deželnem u u rad n ik u  F rancetu  R avnikarju , cand. phil. Jožetu  S ta­
netu, no ta rsk em u  koncip ien tu  dr. Jožetu  P ok lukarju , odvetniškem u k and idatu  
dr. D ragotinu G estrinu , trgovcu  E dvardu  P ourju , c. k. u rad n ik u  D ragotinu 
Ž agarju , trgovskem u pom očniku P av le tu  D rak sla rju  in  m ag istra tnem u u rad n ik u  
V ojtehu V alenti. Vse te  m lade m ože je  Bach označil sicer kot pristaše  ekstrem ne 
narodne stranke, v en d ar jim  je p riznal p ravno  in  politično neoporečnost. M ed 
n jim i pa  bi se b il m ogel le  Svetec m eriti z Levstikom  glede na slovstveni in  
politični ugled. O ba sta  im ela sorodne poglede na, p reobrazbo kn jižnega jezika 
s pom očjo ljudsk ih  p rv in  te r  sta  soglašala v oceni srbske in  hrvaške ljudske  
pesm i in  n jenega pom ena za obnovo slovenskega slovstva. Toda po značaju  in  
p rep ričan ju  sta  se tem eljito  ločila. Svetec, G orenjec iz kam niške okolice, diplo­
m iran i p ravn ik  in  n ek d an ji Bachov h u zar na  H rvaškem , je  bil npr. Janezu 
T rd in i m o jste r političnega oportunstva, p rav i Zofistofeles, kak o r ga je  označil 
v  o snu tku  za B achove hu zarje  in  ilire .2 Bleiw eis pa  je  v idel v  n jem : »krista- 
lizovano slovensko pam et«. V začetku 60. le t je  bil Svetec naj doslednejši zago­
tudi, da je  m ed prvim i in  najuspešnejšim i pripom očki narodnega razv itk a  — gledišče. / 
Da bi se tedaj tudi slovenskem u narodu naklonila dobrota te  izobrazilne naprave, 
sklenili so podpisani p rija te lji narodne omike osnovati posebno društvo z imenom 
»dram atiško društvo v L jubljani«, k terega nam en bode, razv ija ti te r  pospeševati 
slovensko dram atiko po prav ilih  pod ./. priloženih. / K er pa je tem u društvu, da v  živ­
ljen je  stopi, treb a  najv išjega privoljenja, zato podpisani preslavnem u c. k. deželnemu 
predsedstvu podajajo ponižno prošnjo: da blagovoli storiti, da N jih c. k. apostoljsko 
V eličanstvo napravo dram atiškega društva v  L jub ljan i dovoli, in p rav ila  v ta  nam en 
izdelana potrdi. /  V L jub ljan i 19. novem bra 1866. / Osnovalni odbor: / Luka Svetec mag. 
kom isar. / P ete r G rasselli hišni posestnik. / Josip Nolli Drd. prava. / F rance Levstik 
literat. /  Edvard P our tergovec. /  F ranc R avnikar drž. uradnik . / Jože Stare, ph. 
cand. / Dr. Jože P oklukar no tarsk i koncipient. / D ragotin Žagar c. k. uradnik. /  Dr. 
D ragotin G estrin odv. cand. /  Pavle D rakslar terg. pomočnik. / Vojteh V alenta m agistr. 
uradnik.« O riginal v  Državnem  arhivu Slovenije.

2 V besedilu, ki ga T rd ina ni upošteval v  končnem  tekstu  knjige in  ki ga tudi 
n i dal natisn iti u rednik  Trdinovega Zbranega dela, je  av to r B ajk  in  povesti o Gor­
jancih  označil Svetca —- Zofistofelesa m ed drugim  takole: »-... Za Slovenca se je 
zavedel že pred  1. 1848. Še v  gim naziji je  začel tud i po slovenski pisati. Na vseučilišču 
se je  učil: drugih  slavjanskih  jezikov, ta k ra t je  dal tudi m arsikateri slovenski spis 
natisniti. V eljal je  m ladini za neko avtoriteto . V endar pa so zapazili, da se svojim  
nem škim  profesorjem  dobrika m alo preveč. S toril jim  je  vse po volji, o neki priliki 
je popačil svoje slovensko im e v  strahu, da bi ga ne im eli za panslavista. Vsako svojo 
napako in slabost p a  je znal izvrstno b ran iti in  zagovarjati z vsakovrstnim i, cesto 
kaj bistroum nim i sofizmi in  rad i tega prije l se ga je  čudni priim ek: Zofistofeles. Po 
končanih pravoslovnih tečajih  prišel je  tud i on n a  H rvatsko. N jem u je  bilo le predobro



vornik politične zveze s H rvati in  S rb i m ed ljub ljansk im i prvaki, vendar je 
deloval oprezno te r  ni hotel povzročati nobenih  naspro tij m ed s ta rin i in  m la­
dini. L. 1867, ko s ta  se k ran jsk a  deželnozborska slovenska večina in  n jena 
državnozborska delegacija m orali opredeliti g lede na novo državno politiko 
cesarja F ran ca  Jožefa in  njegovega zaupnika, državnega m in is tra  Beusta, do 
obnovitve m adžarske ustave (dualizem), p a  je  govoril in  glasoval ko t oportunist, 
češ da se m u v  tem  p rim eru  »vidi pam etneje, da  se šibi enako v ih a rju  upog­
nemo, ra ji, nego da bi nas, ko bi se ustav ljali, prelom il«. V tem  sm islu je  dne
3. ju n ija  t. 1. govoril zoper adreso večine, ki je  p ritrjev a la  dualizm u, sk lenje­
nem u m ed Francem  Jožefom  in  zastopniki m adžarskega p lem stva in  izobra- 
ženstva, štiri dni kasne je  je  pa  glasoval zanjo.

D olenjec Levstik je  v  n asp ro tju  s političnim  tak tikom  Svetcem  b ran il in  
razglašal tu d i v  tem  p rim eru  nu jnost federa tivne  p reu red itve  države in  poli­
tično solidarnost s H rvati in  Čehi, poglavitnim i naspro tn ik i dualizm a. Ob tem  
prelom nem  dogodku v  avstrijskem  državnem  živ ljen ju  je  postajal k a r  bolestno 
dosleden ozirom a celo trm oglavo  nedostopen za drugačne razloge te r  je  videl 
v vsakem  političnem  popuščanju  m oralno in  narodno  nevarnost. Zato se je 
načelno in k rčevito  up ira l dualizm u te r  zasovražil vsakogar, ki bi ga kakorkoli 
p rip rav lja l ali zagovarjal.

G lede na  to  tu d i n i m ogel im eti istih  pogledov n a  k u ltu rn e  naloge v  D ra­
m atičnem  d ruštvu  k ak o r Svetec. N juno sodelovanje so ogražale od prvega Svet- 
čevega g lasovanja v  državnem  zboru neuk ro tljiv a  značajska in  m oralna n a ­
sprotja. »Zofistofeles« je bil že zaradi oportun ističnega m išljen ja  in  »logičnega« 
rav n an ja  s to k ra t bližji Bleiw eisu kakor n jem u, ki m u tu d i p isan je  slovenskega 
slovarja v hiši stolnega dekana Z latousta Pogačarja od 1866 n i moglo odvzeti 
m ed staroslovenskim i p rvak i in  duhovskim i u ltram ontanci kom prom itiraj očega 
slovesa — slovenskega S partaka.

A Levstik in  Svetec sta  se ločila tud i v  po jm ovanju  osnovne dejavnosti D ra­
m atičnega društva. N edvom no pa sta soglašala v  tem , k a r  so določala pravila,
znano, zakaj pošilja v lada toliko nem ških in  ponem čenih b irokratov  na H rvatsko. Da 
bi se ji protivil, n i m u prišlo nikoli n a  misel, za oponenta je  b il preboječ in  preveč — 
praktičen. U vrstil se je  torej med Bachove huzarje in  je  izvrševal svojo službo povse 
v nem škem  duhu. Navzlic tem u naučil se je  izvrstno pism eni h rvatsk i jezik in  objed- 
nem  tudi kajkavsko  narečje, ki m u je  teklo tako’ gladko kakor m aterinščina. Če se 
je sešel z n jim  kak  jezikoslovec, čudil se je  njegovim  korenitim  vednostim  slavjanskih 
prilik, običajev in  jezikov. Že o kakem  padežu ali zanim ivem  naglasu govori po cele 
četrti ure, o kakem  znam enitem  ruskem  ali srbskem  p isatelju  p a  tudi po cele ure. 
. .. O njegovem  delovanju n a  H rvatskem  sem m arsikaj čul — nekateri so ga silno 
hvalili, drugi p a  ravno tako silno grajali, kakor je že navada. 1858 sem ga pohodil. 
Služil je  blizu Zagreba. V pisarnici sem zapazil že p rvih  5 m inut, da u radu je  po 
nemški, da si je  im el baš njegov u rad  rab iti po zakonu hrvatsk i jezik. P rašam  ga, 
kaj to  pomeni. Z važnim  obrazom  mi odgovori brez sledu kake zadrege: Jaz pišem 
zato po nem ški, da nas bodo prej zapodili. K dor u rad u je  po hrvatski, ne pospešuje 
kcristi svojega naroda . . .«  / T ak rat je  T rd ina tudi videl, kako so Svetcu km etje  p ri­
našali sadje in  druge darove, ki jih  je  sprejem al z opravičilom, da bi ga lju d je  imeli 
sicer »za svojega sovražnika«. T rd ina m u je  nato  baje dejal: »Nismo te  krstili zastonj 
Zofistofeles. V u radu  nem škutariš in  ob enem  trdiš, da delaš tako rad i tega, da se 
bo narod prej znebil nem ščine. Daješ se podkupljevati in razglašaš to  celo za zaslugo, 
ker si pridobivaš z mazili baje  narodno zaupanje. Jaz  ti čestitam, k a jti si rešil srečno 
p rav  težko uganko, da m ore biti volk sit in koza vendarle  ostane cela. Našel si 
skrivnost, da služiš zajedno dvem a sovražnim a si gospodoma: Prvega zaničuješ ali 
m u se vendar dobrikaš, — druzega ljubiš ali ga n a  videz tepeš in  preganjaš. Če boš 
napredoval po tem  potu, privede te  lahko do m inistrske stolice ali pa tudi do narod­
nega tribunstva  . . .«  Izvirnik v  Trdinovi zapuščini v  NUK.



priložena prošn ji za dovolitev ko t d ruštven i nam en, in  sicer: »a) skrbeti, da se 
osnuje  slovensko d ram atiško  slovstvo, in  v ta  nam en izdaja ti glediške igre, b) 
ustanoviti svojo dram atiško  učilnico, c) n ap rav lja ti g lediške predstave, d) osno­
v a ti dram atiško' knjižnico in  om isliti po trebno  opravo.« K ljub  tem u razodeva 
predlog za prenaredbo' pravil, k i ga je  Levstik predložil n a  p rvem  občnem  
zboru 15. m arca 1868, tem eljite  razločke v  po jm ovanju  društven ih  nalog od 
tega, k a r  je  ho tela  doseči večina p red lagate ljev  prvega osnutka pravil. K er pa 
vemo, da je  novi predlog tu d i zam islil Levstik,3 smo' uprav ičeni soditi, da so 
p rav  novosti drugega osnu tka  tisto', k a r  je razdvajalo  Svetca in  Levstika že ob 
snovan ju  d ruštva  oz. ob sestav ljan ju  in  p isan ju  p rv ih  pravil.

A vtor K rp an a  je v  dopisu Novicam  dne 11. m arca 1868 svoje dopolnitve 
k nam enu  društva, izraženem u v  p rv ih  pravilih , takole  opisal: »Glavne p re- 
m em be p ren are jen ih  p rav il SO'  te : Izrekom a je  povedano, da si d ruštvo  bode 
prizadevalo razp isava ti darila  za na jbo ljša  slovenska d ram atična dela, te r  da 
bode v  kn jigah  p reko  društva  natisnen ih  razglašalo  presojila  o  vseh  izv irn ih  
i poslovenjenih igrah, k a tere  d ruštvo  na  oder postavi, dalje  o vsacem  društvu  
poslanem  i potem  sprejetem  delu, te r  tu d i o  d rug ih  slovenskih i. poslovenjenih 
dram atičn ih  delih, dalje: da bode osnovalo dram atično' knjižnico, v  k a te ro  im ajo  
počasi p riti vse izvirne dom ače i vse poslovenjene, te r  ko likor bode mogoče tud i 
vse druge slovanske igre, — v rh u  tega, ko likor se da, vse prestave v  razna 
slovanska narečja  na jbo ljih  dram atičn ih  del d rugih  narodov, naposled najboljše 
d ram atične ig re  i poučne kn jige  o  d ram atik i iz  vseh izobraženih jezikov, i to  
ali v  prvopisu  ali v  prestavi. Tudi n ed ru štven i slovenski p isatelji mogo odboru 
prim erne  spise izročati v  nagrado. V sak družbenik  brezplačno  dobiva preko 
d ruštva  izdajane knjige. V sakem u izm ed pisalnih družbenikov je  odboru izro­
čiti vsaj za natisneno  polo na l e to . . .  Vsaj po e n k ra t n a  leto  feb ru a rja  meseca 
se snide redn i občni zbor, a preizredn i, kader se ga potrebno zdi sklicati odboru, 
ali če ga 20 odbornikov zahteva. Občni zbor voli p rvosednika i blagajnika, te r  
im a pravico, presodbi ali pregledu k ak e  reči v  posebnih slučajih  postav lja ti 
poseben odbor, k a te ri m u im a O' n je j poročati, p redno  bi šla n a  sklep. V dvom - 
n ih  rečeh je  sam o občni zbor končno veljaven  tolm ač društven ih  pravil. O dbor­
nikov  je  20, razdeljen ih : a) v  zn a n stven i razdelek  z dvanajstim i odborniki, m eju  
katerim i š tir je  mogo p reb iva ti zunaj L jubljane, — njihov  posel je  izdajan je  
d ruštven ih  kn jig  i p reso javan je  iger, b) v  igra ln i razdelek petih  odbornikov, — 
n jihova dolžnost je  sk rbeti za gledališko ig ran je  i d ram atično učilnico, c) v 
gospodarski razdelek teh  tre h  odbornikov — pod n jih  roko bode blagajnica, im e­
niki, d ruštvene kn jige  i knjižnica. P rvosednik  je  podporen vsem  razdelkom . 
V sakem u razdelku  ali odborn iku  naroča ves odbor opravilo , da izvrši, te r  potem  
vsak razdelek svojim  odbornikom . V sak odbornik  dela brezplačno, samo kader 
bi k a te ri k ak  svoj nenaročen  spis poslal na presojilo, ali kader bi m u ves odbor 
naložil kako  večje delo, tačas  dobode nagrado, k ak o r vsak drug  pisatelj . . . «

Ti sp rem injevaln i predlogi, k i so jih  skoraj v celoti sprejeli člani D ra­
m atičnega d ru štv a  na občnem  zboru 1’5. m arca 1868, nedvom no odkrivajo', da 
je  Levstik razum eval in  preso jal naloge odbornikov in  društvenikov  bistveno 
drugače kak o r Svetec, ki je  ta k ra t  tu d i zapustil odbor,4 ostal pa  društven i član. 
Poleg n ek a te rih  m anj pom em bnih novih organizacijsk ih  določil vsebuje nam -

3 Prim . njegov koncept za dopis v Novice v Narodni in univerzitetn i knjižnici 
kakor tudi besedilo sam ega dopisa v 11. listku  (dne 11. m arca 1868, str. 87—88) 
Bleiweisovega organa.

4 Z n jim  je  izstopil iz odbora tudi Josip S tare, ki je  odšel za suplenta v Osijek.
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cŷ
<r



{ 'r fe r  ¿ //s ¿ " ■ '''J ? " '"

$  /  e / t e e S / e r t y e  f e r r e e e ie r ,r e e /tf e /r  S  a ^ , . / s r / e  e  e r

y t  f  l ? i ^ y i w > 0 < ^ w  /A / /r„eerei'A e'. •'

$ /  '.S e r /e A ^ /Č a re  e /r e r V /ia  :

a  t / e ( t . / e A  efee tS<r f / r i f t / f  t/^ f - r e e e e A / e/ra -,er* ,e& * , S e ’ V /^ *  

y /t ,a ^  «-¿r *- /ii-  , ,e r ^ ,e e ,  e r e /e r /a A ' f ? /s tr i* 'A t-  p r t / ,

. / ,  t/eef,'er^e r e  '/* e/e> eSr a- „ e -e r /e S S e  e e e e S ire e -r ,

^  e ee p t/re r^ ee e ee ' p A e ? e y ¿ f r  / e  e //? ie ir ~  e ,

e i ¿ /y ,f r ir ‘arei' ¿A teK rm A rS esS r 5&*fa4rs*e-rV e **■ y ,s r e » e /e '/f '

/ e e / t s / e e *  / / f e e e e e . .

£ j  /ie S /r S f /S a e s e  /e e  i e d  e ^ a A  e t r  A  e r fr e se  e  r /e ^ rs sp A te p e e r i 

e, ^ e Z /i/A S S /r r  - f / i t S  a r  e £ e i t e ' / i r p p i , ' ,  <«£*• t e e e f c e i  er r iA e r J  

A r a  tpeA^eerre- ¿¡rt ¿ /er e • epersr/ See/eTrse 

£  //a ^ a .. ,e e  /e ’e x /a  t^-i^eie ¿ e zie /e  e>pepA r err^,yAe*eer'Ce^^eie pUe-e^

r t e  e  t  e ren r/rc -.

/ ,/s e A ’'/e te /a r r e  e r e / e r i ^ / i r  ..,*-/■. e re rfee e re re  a  ¿ /Z a tr e

„  er t / c e / # .  y fr a /ife > ' a  ¿ z i/e > /ie r .

‘■ '//e r /i '  e e a /e e rr -^  j / t t  e r& re v  .-'

ff e fe e fr  te e /i:  /Č* ¿¿¿'.-¿i/ie/rre f / y / e e - , f e - i e  ' / j A t r s e r  y y  e /e /^

/ / ’ f / a & / p i t e '  e ‘e e fe f,A * rzf& t-e ’/ ¿ X  p /& y r f S r  ̂ e r e  e-r-Z?’

e r e // / /^  p i e r  s Z e e r ',\y n r r r e /r  e irA Z e  r -fa ./^ ir e r - ,

A  ¿ /e r  / /r A & a a H a f  ee / e  e r ip a  re  eeeee^e ¿e Z / e e j e e  /e e p e a

$ .k

/A e  e / / ’,-er e p a ?x ■.%/,/*?/i-sr ¿?p 
•:0>

f . ^  /T^Sf///*<'rs ¿ / / ^ / / /

Xs? '*< edfrzet ¿/sr gi&iSf /^ ^ / / '/ ** r/'t* y / r/■'*



^ /t 4  /S/Si /*t sStsS*'/*» rsss/ss f. "r .

, / /  , r A  r /r s A //S ' r S A /t /rtr/sr-r A  ///A r- / ,  /A r  tr r A /s

A rU r/r/r trr?SArrsA ,.,-£■ . , ,  s fcy -,.trr/ .. r/ ,,,/// eftAAA/ ss'y'S,„ /rM/i.

a /  ^  /" A ./SS /A // / / / /  A ^rr- y< /?// tSrfsSsr/S/S rA r/S /A -rf / r  rrrr/s / t j /  Airsrji 

f f .  -i fr/ ( #  fr/fi/A */fsS' fs*sr* ¿fr Sf’ s/rsStS/ia*9 /S f*&s ssss/ssSss / ,  / 4  v < y /

t **AiS A  AsaS  As Aa S fr / j ?  ^  f  y^As AA/sAAsss yr s ' 'Sr •& ^  ¿t-

aa~a  /is*.-?/ *r4/i& 'r* ,**■V * ' ' A S /Ž t

/ s /** //s-y' / / ^ ♦ >/ /

t + f/ S t f ' /  y i S  i  ■ "/ ■ f'* 'fr / * fr tS / Ž  / S ?  s  s / f ,  s ’s *  /'¿P '**' s  sss> s  A sfA }^ /Ž A s s a s  A  A  M S

/ V / ^  t u f  ¿**a a  '/^ ' ’v ^ / / ” , y ( '  (^ > / / ^  ^  s a Ž /^ a  a Am ~A '/ mass^ a č t M  <rs s s ■

 ̂it f/it ■¿‘-A/r /¡¿/ffs'# , S Si ’.'& As /ts/Cf AsA£ / / / > ■ % ■ >  7*4/* A

S/i^Asrsf y(/SW<&{‘A ¿A^A/S ^  /A ŝS /̂^Ssssr*,
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reč  Levstikov predlog vso skrb , da bi novo d ruštvo  delovalo predvsem  ko t d ra­
m atično spodbujevalna, k ritična  in  u stv arja ln a  ustanova, opirajoča se na  koli­
kor mogoče popoln a rh iv  dram atičn ih  rokopisov in  na čim bogatejšo knjižnico 
gledališkega slovstva v  slovenščini te r  v  slovanskih in  d rugih  jezikih. V njegovi 
zam isli slu tim o celo odseve p rav il p rve  A kadem ije operozov, vidim o pa dokaj 
konkre ten  n ač rt za nekakšno  kolektivno »ljubljansko dram aturg ijo ’«, k i bi jo 
naj pisali — verje tn o  po zgledu Lessingove H am burške d ram atu rg ije  — O' u p ri­
zoritvah  D ram atičnega d ru štv a  in  o  d rugih  tiskan ih  te r  rokopisnih  odrsk ih  
tekstih  in  g ledaliških problem ih člani »znanstvenega razdelka«.5

Levstik je  očitno hotel postav iti začetke zavestnega in  organiziranega dela 
za slovensko gledališče na kolikor mogoče trd n e  m iselne in  solidne um etniške 
tem elje, m edtem  ko so Svetec in  n jegovi som išljeniki predvsem  želeli, da bi 
novo društvo nastopalo  čim pogosteje in  uspešneje s prevedenim i in  prire jen im i 
igricam i v ljub ljanskem  stanovskem  gledališču oz. na  čitalniškem  odru. V Lev­
stikovem  predlogu celo ne  m orem o p rezreti obrisov neke  zasnove, s katero  je 
hotel obseči širše  obm očje, kako r ga nap o ln ju je  d ram atika  z vsem i svojim i 
oblikam i in  vidiki. Tudi n ad  Slovensko m atico, v  k a te ri so zagospodovali staro­
slovenski duhovniški in  posvetni m oralisti te r  u tilita risti, te r  n ad  vsa  druga 
narodna d ru štv a  je  hotel postaviti novo organizacijo, ki bi naj postala spodbu­
jevalno in  u stvarja lno  središče tis ti um etn išk i panogi, o  k a te ri je  rekel pri 
»prvi zabavi po prvem  občnem  zboru D ram atičnega društva« dne 21. ju n ija  1368, 
da jo »estetični sodniki im enujejo  najv išji cvet vse poezije na  zemlji«.

Z enako  železno doslednostjo, s kak ršno  je  izdeloval slovar, se je  Levstik 
zagnal tud i p ri o rgan iz iran ju  našega  g ledališkega živ ljenja za najv išjim i, skoraj 
nedosegljivim i cilji te r  je  za k ra tek  čas potegnil za seboj tud i večino odbornikov 
D ram atičnega društva. 2 e  od  pom ladi 1866 je  z nenavadno živ ljenjsko močjo 
pisal slovenski slovar, da bi prečistil naš kn jižn i jezik  v  duhu  slovenske in  slo­
vanske izvirnosti. O benem  je p rev a ja l in  sestav ljal strokovne spise (Nauk 
občinskim  odbornikom , N auk o  telovadbi ipd.), pisal jezikoslovne, k ritične in  
polem ične članke za  Novice in  Slovenski glasnik, n e u tru d n o  sodeloval p ri u sta ­
nav ljan ju  političnega časnika, u re ja l in  kom entiral V odnikove spise, učil novega 
deželnega p redsedn ika barona S igm unda C onrada v. E yberfelda slovensko!, bil 
m ed vodilnim i člani Južnega Sokola te r  očitno bil tud i m ed ustanov ite lji D ra­
m atičnega d ruštva  najbolj v n e t in  daljnoviden.

Pom enljivo je  bilo, da ni bil osam ljen  v pogledih na njegov nam en. Takoj 
ko se je  po N ovicah razvedelo, da je  D ram atično društvo  dovoljeno, je  izšel 
še v  aprilsk i štev ilk i Slovenskega glasnika članek, v  k a terem  je  neki Filodem us, 
(najbrž Josip  Jurčič)6 jed rn a to  povedal skoraj isto, k a r je  Levstik predložil 
le to  dni pozneje v  Novicah in  n a  občnem  zboru 15. m arca  1868. N jegove trd itve

5 Tem  ocenam bi najb rž  naj bil zgled k ritik a  Pennove tragedije  I lija  Gregorič ali 
km ečki k ralj, ki jo  je  Levstik nap isal »v odborovem im enu« kot pismo av torju  z dne 
18. g rudna 1867.

6 To sklepam o tako  zaradi tega, ker je  Jurčič  tisti čas n a  D unaju mnogo p re­
m išljal o dram atiki, kakor priča njegov dnevnik, pa tudi zaradi jezika in sloga te r 
citata v  našem  članku, povzetem iz Don K ihota (Prestave so podobne slikam  na 
tenko platno, k te re  se gledaje od zadaj, vdelane obrise samo zveženo in neločljivo, 
barvo le tem no videti dado.), ki ga berem o tu  in  v  Jurčičevem  dnevniku. Cervantesov 
rom an je av to r Desetega b ra ta  tis ti čas tud i ind irek tno  citiral v noveli Nemški valpet. 
Iste m isli o vrednosti oz. nevrednosti prevodov kakor v  našem  članku najdem o tudi 
v  Jurčičevih Pom enkih o dom ačih rečeh II. Slovensko lepoznanstvo prem alo narodno. 
Glej Slovenski glasnik 1865, str. 64—67.



pa niso ilu stra tiv n e  sam o za naše dokazovanje, tem več so sam e na sebi tako  
prem išljene in  jasne, da jih  m oram o čim obširneje  citirati. F ilodem us je  poleči 
drugega zapisal: »Nalog d ram atiškega društva, če hoče res  tistega sadu  obro­
diti, k terega  od n jega pričakujem o, m ora b iti dvojen: prvič  da nam  preskrb i 
dobrih dram , drugič da nam  p rip rav i dobrih  igralcev. Ko bode to  dvoje doseženo, 
pride tre tje  samo po sebi, nam reč da se iz ljub ljanskega gledališča izpodrine 
nem ščina in  da  bode ta  naš narodn i deželni zavod v  istin i naroden  postal.-« 
Potem  je zah teval predvsem  izvirno dram atiko, ki bi se naj pospešila z dobrim i 
honorarji in  razpisi um etn išk ih  daril ah  nagrad, češ »duhovnik živi od o ltarja , 
um etnik, svečenik vzvišene Muze, naj im a tedaj tud i za svoj telesni obstanek, 
pogoj dušnega živ ljenja in  delovanja, od svojega o lta rja  k o r is t . . .«  O dbor b i se 
naj sestavil »iz m ladih, k repk ih  mož, ki so vo ljn i in  zm ožn i delati«. Posebno je 
treba  m isliti na boljše p isatelje  in  estetično izobražene može, k e r  je  dobra 
k ritika  v  d ram atik i nadvse potrebna. Mislilo bi se naj tud i na to, da bi dobil po 
francoskem  zgledu vsak d ram atik  za vsako uprizo ritev  dobre d ram e »določene 
odstotke«. D ram atično d ruštvo  pa  bi naj takega  p isatelja  im enovalo za častnega 
člana, če ga ne b i bilo  mogoče izvoliti za odbornika. Z željo, da bi L jubljana 
postala za Slovence to, k a r je  bilo za antične G rke m aloazijsko m estece Lebedos, 
v  katerem  so se vsako le to  zbirali m nogoštevilni d ram atik i k plem enitim  
tekm am  bogu D ionizu na  čast, je  sklenil F ilodem us nenavadno zanim ivo in 
zrelo pisanje.

Težko si je  m isliti, da Levstik ne  bi bil b ra l teg a  članka in  da ne bi bil 
poizvedoval, kdo  je  njegov avtor. Toda ko  je  naposled v  n jem  dozorela misel, 
da je  treb a  preobraziti d ruštvena  pravila , te r  je  konec fe b ru a rja  1868 klical 
najboljše p rija te lje : E rjavca, Jurčiča in  S tr ita r ja  k  sodelovanju, n i drugem u nič 
omenil, da bi ga im el za av to rja  našega članka v  Slovenskem  glasniku, a li da 
bi ga bil ta  članek posebej navdušil za reform o porajajočega se D ram atičnega 
društva. I

V erjetno je, da je  tu d i sam  od sebe p rih a ja l do podobnih sklepov in  zahtev 
kakor Filodem us. Sam o tak o  lahko  razum em o njegovo presenetljivo  oklevajoče 
vedenje v  društven ih  zadevah v  p rv ih  m esecih po po trd itv i p rv ih  pravil, tj. od
19. aprila  1867 pa  do 30. o k tob ra  t. L, ko  je  prvič sodeloval šele n a  9. seji 
»osnovalnega odbora«7, kak o r izrecno poudarja  zapisnikar, ta jn ik  Josip Nolli. 
Res je  bil tis to  pom lad in  poletje  hudo zaposlen, na  k a r sm o že opozorili. K ljub 
tem u je  več ko t značilno, da se je p rikazal n a  društven i seji šele ta k ra t, ko 
je  Svetec izgubil zarad i drugega g lasovanja v  državnem  zboru vsako veljavo 
med m ladino te r  se  začasno zam eril celo Bleiweisu. Z ato  s precejšn jo  up rav i­
čenostjo sklepam o, da sta  »osnovalni odbor« d ruštva  in  članstvo res delovala 
v teh m esecih brez Levstikove posebne pomoči in  skrbi. Sicer pa so tu d i Novice 
imenovale v  prvem  poročilu o »začasnem  odboru za ustanovitev  D ram atičnega 
društva« kot vodilna odbornika Luka Svetca in  P e tra  G rassellija. Tudi V abila na  
pristop k  D ram atiškem u društvu, izdanega 1. m aja  1867 in  ob javljenega kot 
okrožnica te r  ponatisn jenega v  Novicah in  G lasniku, ni podpisal Levstik, tem več 
kot predsednik  — Svetec in  ko t ta jn ik  — Nolli. Jezikoslovni članki v  Bleiw ei- 
sovem tedn iku  in  Janežičevem  polm esečniku govore na glas, da se je  av to r 
K rpana ta k ra t zakopal globoko v  slovarsko preiskavanje. V erjetno' ga je  odvra- * 2

7 O hranjene zapisnike je  priobčil Mirko M ahnič v  Dokum entih 1965, str. 81—92 
in tam  berem o o 9. seji opombo: »Sejo vodi podpredsednik Grasselli. Navzoč je  
prvikrat g. Levstik.«

2 D o k u m e n ti 17
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Levstikov načrt za dopis Novicam o sprem em bi pravil Dramatičnega društva
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Druga stran istega načrta

čada od sodelovanja s Svetcem  tu d i nevolja zaradi njegove ozkosrčne, m orali­
zatorske k ritik e  Jenkovih  Pesm i v  Novicah 1865.8 9 Im el pa je  ko t član in  odbor­
nik Južnega sokola, za k aterega  je  prevedel oz. p rired il N auk o  telovadbi, 
dovolj skrbi tu d i zarad i posledic spopada m ed društvenim i člani in  ud i nem ­
škega L jubljanskega te lovadnega d ruštva  v  noči m ed 23. in  24. ju n ijem  t. 1.

Tako je  na jb rž  potekalo brez njegovega neposrednega sodelovanja drobno 
p riprav lja lno  delo v  osnovalnem  odboru D ram atičnega društva, npr. p rizade­
vanje, da bi postale številne slovenske čitalnice m ateria ln i tem elj njegovim  
prizadevanjem , da bi sp leli čim gostejšo m režo poverjenikov po1 slovenskih 
pokrajinah in  da  bi zb ra li čim več dram atičn ih  tekstov.8 N ajb rž  tu d i n i im el 
nobenega vpliva n a  to, da je  osnovalni odbor razp isa l 20. ju lija  t. 1. nagrado  
20 gld za izv irno  besedilo kom ične opere te  in  da je  sp rejel ponudbo P. G ras­
sellija, J. N ollija in  J. S tare ta , da spišejo oz. sestavijo  p riročn ik  za. gledališke 
d iletante.18

8 Prim . I. pismo v  nedovršenem  satiričnem  ciklusu: Pism a. Spisal Valentin 
Kinraz, ki ga pač n i mogoče iz trgati iz Levstikovega opusa in  prip isati V alentinu 
Zam iku, kakor je  poskušal neki m ladi literarn i zgodovinar. Glej F ran  Levstik, 
Zbrano delo IV, str. 83—90; 510—513.

9 Tako je  poslal D ragotin Šauperl, kaplan  v  Laškem  trgu  (danes Laškem) že 
m aja 1867 društvu prevod H am leta te r  m u naznanil, d a  je  »i K ralj Leara že dodelal«. 
Prim. Tajnikovo poročilo o IV. rednem  občnem zboru D ram atičnega d ruštva za 
četrto društveno leto 1870 z dne 3. avgusta 1871, str. 4.

18 K njigo je  pod naslovom  P riročna kn jiga za glediške d iletante sestavil šele 
konec 1868. J. Nolli, ki je  prispeval zanjo pregled »-glediške um etnosti in  n jene zgo­
dovine pri raznih narodih« te r  članek D ram atično društvo in  n jega pomen, napisan



Tudi sk rb  za izdajo  p rv ih  iger v Slovenski T aliji (Ultra!, Na m ostu, M linar 
in  n jegova hči; 1867) je  Levstik prepuščal drugim . Vemo npr., da je  M alava­
šičev prevod  R aupachove »žalostne ig re  v  petih  aktih«: M linar in  njegova hči 
(Der M iiller u n d  sein K ind) p red  natisom  jezikovno popravil osmošolec F rance 
Levec. Sele od prevoda »vesele igre« V aclava K lim enta K licpera: D obro ju tro  
(1867) pa do poslovenitve »hrvatske operete«: Serežan (1869), ki jo  je  spisal in  
uglasbil nek i Iv an  N. Kock ali K ek iz V araždina, lahko  ugotovim o v  izdajah  
D ram atičnega d ru štv a  m očnejše delovanje Levstikovega korek torskega peresa.11

Levstik  pa je  gotovo bolj pazil n a  dogovarjan je  »osnovalnega odbora« z za­
kupn ikom  ljub ljanskega stanovskega gledališča A. Zollnerjem , da bi igralci D ra­
m atičnega d ru štv a  uprizorili za polovico čistega dobička o  vseh svetih  1867 
prevod  R aupachove solzavo-pošastne ig re na  deželnem  odru. Sklepali so. celo 
o tem , da bi D ram atično d ruštvo  začelo sploh red n o  ig ra ti v gledališču in  da bi 
v  p riho d n ji sezoni nastopilo  m esečno po en k ra t. A tud i k  VII. in  VIII. seji 
dne 24. in  31. avgusta  Levstik ni p rišel te r  ni razp rav lja l n iti o  Slovenski Taliji 
n iti o  nad a ljn jih  pogajan jih  s Zollnerjem  te r  o prizadevanjih , da bi se zbrali 
vsi slovenski izv im i In  prevedeni d ram atičn i te k s ti v društvenem  arhivu. 
N ajbrž se tu d i ni oziral na društven i repertoar, v  katerem  so p rip rav lja li poleg 
R aupachove žaloigre tu d i javno  b ran je  trag ed ije  S ilvia Pellica Tomaž Moore 
v prevodu Josipa K rižaja-S everjevega in  ig ran je  K licparove veseloigre: Dobro 
ju tro  in  »še kaj drugega«. Ob stoletnici K m etijske družbe za K ran jsko  je  npr. 
d ruštvena  ig ralska skupina uprizorila  K licperovo glum o: N a m ostu.

Značilno je, da je  Levstik  prišel prvič šele na  9. sejo »osnovalnega odbora« 
dne 30. ok tob ra  1867, tj. 13 dni po zloglasnem  glasovanju  v državnem  zboru 
na D unaju  dne 17. ok tob ra  t. L, ko  so slovenski poslanci dr. K lun, Lipold in  
Svetec glasovali, k ak o r je  poročal B leiweis v  43. lis tu  Novic dne 23. t. m. 
»za tako  prenaredbo  feb ruarskega p a ten ta  od 1861. leta, kako r je  je  želela 
nem ška s tran k a  državnega zbora in  je  po godu nem škim  centralističnim  listom, 
k e r v  »centrum « (državni zbor) vleče tak e  stvari in  še celo ubogo lju d sko  šolo, 
k te re  so b istven e  deželnem u  zboru, ako hočemo, da postane toliko poudarjana 
avtonom ija  vendar kaj več ko t — senca.« Svetec je  sicer že v  prihodnjo  številko 
istega časn ika poslal O dprto  pism o »Novicam« te r  v  n jem  sofistično dokazoval, 
da  se ni s K lunom  in  Lipoldom  on »odcepil« od slovenske večine, k ak o r m u je 
očita l Bleiweis, k e r  so v  slovenskem  državnozborskem  klubu  z večino- glasov 
sklenili, da bodo vsi glasovali za novo ustavo, in  da so se to rej d rug i člani kluba 
(dr. Tom an, P in ta r, Barbo, Č erne in  D alm atinec Ljubiša) odcepili od njega, 
K luna in  Lipolda.

v  duhu po Levstiku predlaganih  — novih pravil. J. S tare je  pisal o naprav i d ile tan t­
skega odra, v  drugem  razdelku p a  je  opisoval in  razlagal na podlagi knjige M ikulaša 
Boleslavskega: »Priručni kn iha p ro  d ivadelni ochotniki« strokovna in tehnična vpra­
šan ja  odrske um etnosti. V knjigi je  bil tu d i natisn jen  Levstikov govor o dram atiki, 
ki ga je  govoril prvi na občnem zboru izvoljeni predsednik D ram atičnega društva 
pri večerni zabavi 21. ju n ija  1868. Bilo pa je  v  n je j tudi več k rajših  dram atičnih 
tekstov, med njim i Pennova dram atizacija  K rsta  p ri Savici, ki jo je  jezikovno priredil 
Levstik, uprizorilo pa D ram atično d ruštvo  n a  »Prešernovi besedi« dne 6. decem bra 
1868. »V blizu enakej obliki« pa so K rst p ri Savici uprizorili že 2. in 9. decem bra 
1865 »dom oljubi slovenski v javnem  ljub ljanskem  gledišču«. V priročniku je  bil celo 
poskus slovenske dram atične bib liografije in seznam  krajev, k je r  so že ig rali slovenske 
igre. Izšel pa je  šele 1869 kot zakasneli prvi »vezek« Slovenske Talije.

11 To velja  zlasti za Nollijev prevod igre najplodovitejšega poljskega p isatelja 
19. sto letja Jožefa Kraszewskega (1812—1887): G raščak i oskrbnik  (1869), ki kaže 
prem noga znam enja Levstikovega pisanja.



Nedvom no pa  so prignale  Levstika na društveno  sejo tu d i težave, ki jih  je  
delal »osnovalnem u odboru« nem ški igralec in  u redn ik  lista  »Görzer W ochen­
blatt« H einrich M oriz Penn  z zahtevo, da m u nagrad i ko t izv irno  delo traged ijo  
Ilija  G regorič ali km ečki k ra lj, k i je  bila v  resnici le  »tlačanski p renašek 
nem ške besede v  slovensko«, k ak o r je  pozneje zapisal o n jej Levstik v  kritičnem  
pismu avtorju . N a ted an ji a li poznejši seji je  nam reč prevzel nalogo, da piše 
v  im enu odbora P ennu  in  m u razloži, zakaj ne m orejo nag rad iti n jegove igre. 
Odslej se je  v e rje tn o  čutil bolj domačega v  odboru, zlasti, k e r  je  Svetec nazadn je  
izgubil v  njem  vse sim patije  zarad i obeh glasovanj in  izm ikanja odgovornosti 
za n june  posledice. T ako je  Levstik pisal že v  začetku novem bra t. 1. p isatelju  
E rjavcu ko t nekak  m an d a ta r društva. Do 18. decem bra je  sp isal tud i: »V dopisni 
obliki k ritik o  o: Pennovi traged iji Ilija  G regorič a li km ečki kralj« , k i pa, je  odbor 
ni poslal naslovniku. Bil je  n a jb rž  tu d i in iciator delne sprem em be p rav il z dne
11. decem bra 1867, s k a te ro  bi se naj p rvo tna  p rav ila  sprem enila že tako, da 
bi v  odboru deloval »znanstveni razdelek  sedm ih članov«, ki bi naj presojal in 
za tisk  p rip rav lja l za to  izb rana  dela. T a sp rem injevaln i predlog pa n a jb rž  ni 
bil niti prvi, a  km alu  m u je  sled ila  koren ita  preobrazba, k i jo  je  Levstik oznanil 
v  Novicah in  razglasil na  občnem  zboru dne 15. m arca  1868, dokončno sprejel 
pa izredni občni zbor 21. ju n ija  t. 1.

Svetec se je  v rn il z drugim i poslanci za božič 1867 z D unaja  v Ljubljano. 
Tiste dni je  prišel ta  človek, »katerega, n ikdo  več pri nas ne m ore trpeti« ,12 
v  čitalnično prvo  sobo', k je r  so se zbirali odborniki D ram atičnega d ruštva  
k seji (Pour, Nolli, Levstik). Povabili so ga, naj sodeluje, a n i hotel prisesti, 
češ da ne pozna dnevnega reda. Z adn je  dni njegovega predsednikovanja  pač 
najbolje označujejo' p rav  Levstikove besede iz  pism a S tr ita r ju  dne 28. feb ru a rja  
1868,13 ki se glase: »Potem  je  Svetec v en d ar sejo d v ak ra t sklicaval, pa je  noben- 
k ra t nej mogel sklicati, k a jti n ikoli se nej hotelo zb rati pod njegovim  prvosed- 
stvom dovolj odbornikov. N aposled je  mož stopil iz odbora, i teko j d rugi dan 
potem se zbor snide v  po trebnem  številu. Zdaj nej v  odboru nobenega »Staro- 
slovenca«, n iti p rihodnjič  ne bode nobeden izvoljen. Svetec je  cel mesec sejo 
zastonj skliceval, i tako  smo izgubili mnogo časa, zdaj zopet pridno delamo. 
Občni zbor bode v  prvej polovici sušca.«

Levstik je  odbornikom  pism eno predložil svoj osnutek prav il že 12. feb ru ­
a rja  1868 v  p re tres  te r  zdaj nasvetoval, da bi bil v  novem  odboru daleč 
najm očnejši p rav  — »znanstveni razdelek  12 odbornikov«, ki bi v  društven ih  
publikacijah presojal vso dom ačo uprizorjeno  in  neuprizorjeno, n a tisn jeno  in  
rokopisno, izvirno in  prevedeno dram atiko.

Čeprav so drugi odborniki nekoliko sprem enili njegov osnutek, je  vendar 
prav  ta  nasvet docela obveljal v § 2. ko t 4. točka druištvenjih nalog poleg 
izdajanja in  nag ra jev an ja  d ram atičn ih  del, u stanovitve »dram atične učilnice«, 
u p rizarjan ja  iger te r  sk rb i za gledališko garderobo in  za knjižnico, ki b i naj 
vsebovala dom ačo izv irno  in  prevedeno, slovansko te r  neslovansko svetovno 
dram atično lite ra tu ro . V § 12. (prvotno' v  § 14.) pa je  dobila ta  točka izredno 
moč s tem , da je  bilo  tam  določenih za »znanstveni razdelek« — dv an a js t od 
skupno dvajsetih  odbornikov.

12 Tako je  Levstik označil Svetca dne 28. feb ruarja  1868 v pism u Josipu S tritarju .
13 Prim . Avgust Pirjevec, Levstikova pisma, str. 275—278. Ta dopis nam  sploh 

najbolj pomaga spoznavati Levstikove nagibe in naklepe v  uporu zoper Svetčevo 
predsednikovanje.



Konec feb ru a rja  1868 je  Levstik  naznanil ta uspeh, k i ga je  dosegel v  »osno- 
valnem  odboru«, najb liž jim  osebnim  in  slovstvenim  p rija te ljem : E rjavcu, Ju rčiču  
in  S tr ita r ju  te r  jih  povabil, da sp rejm ejo  m esta  »zunanjih« odborn ikov  v  znan­
stvenem  razdelku. N ajveč m u je  bilo  do odličnega pripovednika in  do izredno  
izobraženega slovstvenega esejista te r  k ritika , k a r  jim a  je  v  povabilih  tu d i 
odkrito  priznal. Vsem trem  pa  je  poskušal n ap rav iti odborništvo čim vab ljivejše  
s  trd itv ijo , da  n i in  da ne bo v odboru  nobenega staroslovenca. Ju rč ič  in  S tr ita r  
s ta  se  z odbom iško  k an d id a tu ro  sprijaznila , E rjavec pa  je  prosil 13. m arca  t. 1. 
Levstika, naj kan d id ira jo  na občnem  zboru  koga drugega, k e r  on n im a »o po­
eziji, zlasti o  d ram atik i . . . n ikakšnega sistem atskega znanja«. P red lagal je  za 
odborn ika zagrebškega realčnega p ro fesorja  V ik to rja  Lipeža, češ da je  izobražen 
mož, ki je  celo nekaj d ram atičnega spisal. Toda tem u  se ni dalo plačati 
č lanarine in  tak o  je  Levstik določil za zu n an ja  odborn ika poleg S tr ita r ja  in 
Ju rč iča  pesnika F ran ce ta  C egnarja in  po litika dr. D ragotina Lavriča, ki sta  s tem  
soglašala.

N a občnem  zboru dne  15. m arca t. L, n a  ka te rem  je  Levstik  razglasil in 
b ran il nova pravila , pa  še n i prišlo  do končne reorganizacije  društva, k e r je 
zm agalo m nenje, da  naj vodi posle s ta ri »osnovalni odbor«, dok ler ne bodo 
pričela v e lja ti nova pravila , k i jih  je  odbor predložil v lad i v  odobritev, sam o 
nam esto  Svetca in  S ta re ta  so izvolili za odbornika dr. K arla  B leiweisa, sina 
noviškega u redn ika, in  ta jn ik a  trgovske in  obrtn iške zbornice, odgovornega 
u redn ika  Novic Ivana  M urnika.

»O snovalni odbor« je  dne 22. m arca  t. 1. poslal n a tisn jen a  nova prav ila  v 
5 izvodih k ra n jsk i deželni vladi. Ta je  m orala  skladno z novim  zakonom  
o d ruštv ih  z dne 15. novem bra 1867 p rejem  takoj po trd iti, d ruštvo  pa je  m oralo 
4 tedne  čakati na m oreb itno  prepoved, n a to  p a  je  lahko  začelo delovati. K er 
nism o našli v  a rh iv u  k ran jskega deželnega p redsedn ištva  nobenih  spisov o  teh  
novih  pravilih , sklepam o, da je  v  tem  prim eru , ko je  bilo  d ruštvo  že dovoljeno 
in  n jegova p rv a  p rav ila  tud i po trjena , zadostovala predložitev  novih p rav il sama. 
V tej dom nevi nas p o tr ju je  tu d i opom ba: »A usgegeben 22. M arž 1868«, ki jo 
berem o n a  izvodu tiskan ih  P rav il, k i ga h ran ijo  v  N arodni in  un iverzitetn i 
knjižnici.

Č eprav pa  novi — Levstikov duh v  d ru štv u  n i takoj polno zaživel, so se 
v en d ar začela tu d i v  njegovem  re p e rto a rju  kazati resn e jša  prizadevanja. Tako 
so njegovi člani uprizorili že na  večer občnega zbora dne 15. m arca »veseloigro«: 
In se ra t s  podnaslovom : Išče se nevesta, nekoliko p redelano  po nedavno izšlem 
izv irn iku  (1866) plodovitega in  revolucionarno  usm erjenega češkega lite ra ta  
K arla  S abina (1811— 1877) v  prevodu p raškega visokošolca F ran a  M arna. Dne
5. a p rila  t. 1. so člani ig ralskega razdelka javno  p reb ra li t r i  de jan ja  Pellicove 
trag ed ije  Tom až M oore k o t poskus nove oblike d ruštvene  p rired itve  ali »besede«, 
k i se  p a  m enda n i obnesel. D ne 3. m aja  t. 1. so ig rali duhovito  in  zabavno igro: 
M oja zvezda (Mon etoile), po m nen ju  neka te rih  slovstvenih zgodovinarjev eno 
n ajbo ljših  del francoskega dram atičnega »fabrikanta«  Eugena Scriba (1791 do 
1861), v  izv rstnem  prevodu V alen tina M andelca.

M edtem  pa  so se razvnem ali vedno h u jš i spori m ed Levstikom  in  njegovim a 
sodelavcem a Jurčičem  in  S trita rjem  te r  m ed Svetcem , Bleivveisom, Lesarjem , 
Costo in  drugim i staroslovenskim i prvaki. Že od  ponovnega iz ida P rešernovih  
Poezij v  K lasju  (1866), Jurčičevega D esetega b ra ta  (1867) n a  eni, do Koseskega 
nezrelega prevoda B yronovega M azepa (1868) na d rug i s tran i je  tek la  p ravda 
m ed  našim i slovstvenim i in  protislovstvenim i silam i te r  dosegla višek spom ladi



/  / - / .

/ / t t  tj/t-f trt/: k jS e v  ¿ r /k j t^ t  Va- f r  -

,/it't n-tiSt' >net+t *t/tmt It e-ftleSmS’ r- tl '*C /Z
■. ----- ^------ ----------------z?Z /— '

/'¿'**aStr*4 /« '»■ !Š  r /iZt /t-Z rtSca-e. fldee-t-n*/’/  Se A*A/m- S*
—/ / ; ,  ■ 7 -------- ^ — ~ ~  --------

/fA jd e  ¿e :

fi.. y 's / 1 /h i'tjyrt•/rent t*J/S*S*S? s/lC tt-n-/ m j f t /  & t/e

t+*et- Vee/d. </e*4 te j  ,/ r . , . .f/rttt. A-te/e .-mAJtff 4. _  y  / /  s  '  . y
/¿t/SW ji*A e £rrc f l r t A f / i  / ftU S jf/*  /< ’/%*!, C * / l  ‘ e/* t

z /f/a  ?./> -■ — "-• - >f-1

/ ,  trrUi ¿ k fr te j  *~in'

kc- /mA /‘ $y-iaj-/i. y c ^ / te S /i  fm  .

? * A//n. ?. Se /ne* a / z e / t  m  //¿J //%-*■'• /r//ts+ /c' ¡ e itn j't S /a  rn P:
^  0 \ y / f ,  , > . S  eA ,

e / l
t e m - .  S J J / A e S S t / / n / j  , n s - m t e / d t ^ .  A S e - m -  t A j / S e S ^ S m -  ■

/ .  /# •
&

...............  /  y  ,.
¿¡fy,'t >. /. / e : / /c/- /Si f t / / r ! /> /  < p  S/* i'* -! / r r j ' /  /Sf‘/< *1 /t -1 /f e-e \  |

J ri e*i-://Sti ' S .

/  od/-n  .S. S c  S e  / te  e/e-s-er <tS, / S n j j j j / t  s -Za c ^ /i ,  .■_

S e // t j  %.’■//* jy -t -.---/h1/  / v* /  /*< /1 /t tt-- ? / Sit. j y t /  s Sa  -t/t / /

/Se. : . /a /n r '/k - t- $*,e/Am-tSa-t/A- •
r  S  ~čs

Prvi (verjetno Levstikov) predlog za sprem em bo pravil Dramatičnega društva. Izv irn ik
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1868, sprem ljana od dunajske  adresne debate  1867 te r  obeh glasovanj v  državnem  
zboru in  vedno h u jših  političnih spopadov m ed dem okratično levico, ki jo je  
vodil Levstik, te r  m ed Bleiweisovo, Tom anovo in  Svetčevo sred ino  in  njenim i 
sk ra jno  desničarskim i zavezniki.

Že v  p rv ih  štev ilkah  (4.—6.) m ariborskega Slovenskega naroda, tega od 
šta je rsk ih  rodoljubov  Slovencem  vsiljenega g lasn ika dem okracije  in  opozicije 
zoper staroslovensko prvaštvo, je  Levstik ap rila  1868 s  člankom : V adem écum  
poslancu L. Svetcu silovito raz trg a l dopis: Iz D unaja  27. m arca, v  katerem  se je  
Svetec krčevito  o tepal očitkov razn ih  k ritičn ih  člankarjev  in  dopisnikov, k i so 
ga dolžili, da je  sokriv, da se ne u resn iču je  »narodna ravnopravnost« , kakor 
jo  je  o b ljub lja l § 19. tis te  ustave, za k a te ro  jo  b il glasoval dne 17. o k tob ra  1867.14 
K o pa je po S trita rjev i odklonitv i K oseskega prevoda M azepe in  celotnega slov­
stvenega opusa noviškega k lasika n asta la  huda polem ika m ed rad ikaln im  m ladim  
k ritikom  in  ostarelim  jezikoslovcem  M atevžem  Cigaletom, je  Levstik napisal za 
Slovenski naro d  pogum en obram bni listek : O bjek tivna k ritika , s ka te rim  je 
b ran il S tr ita r je v  in  svoj trd i način  bo ja  z d ile tan ti in  površneži ko t legitim no 
pravico  k ritik a  te r  opozoril nasp ro tn ike  n a  nov  duh m ed Slovenci, »s ka te rim  se 
je  treb a  pogaja ti ali pa  odhajati« .

Potem takem  je  bilo naravno, da že od 24. ap rila  t. 1. ni več izhajato  v  No­
vicah nada ljev an je  n jegove razp rave: »Die slavischen m onatsnam en von  Dr. 
F ranz  R itte r von M iklosich« in  da se je  začel zb ira ti nad  glavo refo rm ato rja  
D ram atičnega d ruštva  »oblak, iz k te reg a  je  potlej (van j) trčščilo p ri slovarskem  
delu . .  ,«15

D ram atično društvo  pa je  k ljub  tem u živelo in  njegovo vodstvo ga je  skušalo 
vkoren in iti čim  globlje. M aja m eseca 1868 je  dobil »osnovalni odbor« obvestilo 
k ran jsk eg a  deželnega odbora, nasledn ika  nekdan je  stanovske deželne ureditve, 
obvestilo, da je  sk lenila  ta  korporacija  k o t lastn ica  stanovskega ah  deželnega 
gledališča za p rihodn jo  sezono novo pogodbo z dosedanjim  tea trsk im  podjet­
nikom  A. Zollnerjem , po k a te ri bi bil ta  dolžan, da  prepusti oder, garderobo in 
orkester e n k ra t na  m esec D ram atičnem u društvu , to  pa m u za to  izroči polovico 
čistega izkupička za predstavo.

O tem  je  živo razp rav lja l izredni občni zbor društva, ki je  zboroval 21. jun ija  
t. L, potem  ko  je  bilo  razvidno, da v lad a  ne ugovarja  sprem enjen im  društvenim  
pravilom . Levstik je  že 25. ju n ija  v  Slovenskem  n arodu  k ra tk o  opisal t a  »pre- 
izredni občni zbor« te r  oznanil, da je  bil na n jem  »z vsem i glasovi zoper dva . .  . 
sp re je t predlog začasnega odbora, da se pod pogoji, s tav ljen im i od deželnega 
odbora kran jskega, ne bode igralo le tošn jo  zim o v  javnem  gledišču, dokler 
tra ja  nem ška doba«. V obširnem  poročilu, na tisn jenem  dne 2. in  9. ju lija  v  istem  
časniku, naslovljenem : D ram atično d ruštvo  pa je  Levstik poleg drugega navedel 
tu d i polem ičen govor, s ka te rim  je  zavrn il odborn ika dr. Pok lukarja , ki je  v  
zboru  nasvetoval, da bi d ruštvo  vendarle  sprejelo  pogoje deželnega odbora, češ 
da p ri ig rah  v  javnem  gledališču n i treb a  g ledati toliko n a  m ateria ln i dobiček 
kolikor n a  duševni.

K er so Levstikovi razlogi zoper tak o  m nen je  pom em bni za zgodovino 
D ram atičnega d ru štv a  in  značilni za tistega, ki jih  je  govoril, jih  citiram o po 
S lovenskem  narodu, k je r  so navedem  k ra tk o  in  jed rn a to  takole: »D ram atično

14 Prim . F ran  Levstik, Zbrano delo IX, str. 7—15 in 465—466.
15 Glej Levstikovo pism o S trita rju  dne 28. decem bra 1869 v  knjigi Avgust P ir­

jevec, Levstikova pisma, str. 288.
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društvo  ne bode posnem alo tro p in  tam , k je r  bo nem ški podvzetnik pobral 
sm etano. G. dr. B leiw eis je  poud arja l 1. 1865, da se ig ra  e n k ra t na ted en  — celo 
nem ški »Theater-K om itee« je  bil volje  dovoliti več nego deželni odbor. Tako 
se je  b ra lo  v  časopisih. K ako  je  mogoče, da  je  n a ro d n i odbor storil ta k  sklep? 
S lavni deželni zbor se  n e  čisla sam  toliko, k ak o r bi m oral, on  n e  sto ri tega, 
k a r  se je  po prav ici pričakovalo  od njega. O bčni zbor sto ji s trm eč p red  pred­
logom, k a te ri se je  stav il od deželnega odbora D ram atičnem u društvu . D ra­
m atično d ruštvo  im a važnejši nam en  nega vsako drugo, bodisi Čitalnica, Sokol, 
ali celo m ogočna M atica. Ono im a pospeševati, in  gojiti naj plem enitejšo  um et­
nost, dram atiko. Vsi izobraženi narod i so čestitali tis tim  narodom , k i so v  tej 
um etnosti dosegli častno m esto  in  dospeli do visoke stopnje. M i v  svoji poniž­
nosti nočem o n ikom ur k ra ti t i  pravic, m i nočem o n ikogar p regan ja ti, tem več 
zopet ponižno prosim o za pohleven prostorček  v  naši hiši. N aš n aro d  je  v  svoji 
deželi gospodar, on bi lahko ukazoval, k je r  le  prosi. N ika ko r  se ne sme dovoliti, 
da b i delala slovenska  m uza tla ko  n em škem u  p revze tn iku  in  m u  plačevala  
davek. Ce m oram o še davek plačevati, da smemo iz m ilosti pogledati v  hišo, 
k je r  bi im eli gospodariti, im ejm o to liko  ponosa in  pogum a, da izrečem o: Mi 
hočem o s ta ti ra jš i p red  durm i, nego da  bi stopali s tak im i pogoji čez prag!«16

G lede n a  tak o  vsebino in  ta k  poudarek  je  bilo  skoraj naravno, da je  bil 
m alodane soglasno sp re je t predlog »osnovalnega odbora«, da d ruštvo  ne bo 
igralo  »v javnem  gledišču pod pogoji, n are jen im i z g. Z öllner jem«. Pač pa  so 
sklenili naprositi deželni zbor za subvencijo  za  d ram atično  šolo, M atico pa za 
podporo za izda jan je  »slovenske d ram atične lite ra tu re« . In  za vrhunec  tega 
občnega zbora je  govoril p rv i izvoljeni p redsednik  F rance  Levstik znam eniti 
G ovor p ri zabavi po  prvem  občnem  zboru D ram atičnega društva, v  k a terem  je 
klical k  d ruštven i zibeli »vse najp lem enite jše  sile, da bi ga podpirale, k rep ile  in 
pom agale, da vzraste  te r  da se ohrabri!«

D ne 3. ju lija  t. 1. je  b il obsojen d ruštven i odborn ik  in  u redn ik  Triglava, 
nem ško pisanega lis ta  za slovenske zadeve, P e te r Grasselli, k e r ni izdal pisca 
izredno  ostrega  uvodnika »U nsere D eutschliberalen« — F ran a  Levstika.17 * * Zato 
G rasselli n a jb rž  tu d i n i hotel sp re je ti ob k o n stitu iran ju  d ruštvenega odbora 
dne 16. ju li ja  t. 1. izvolitve za podpredsednika. Tedaj so izvolili v »znanstveni 
razdelek«: dr. K a rla  B leiweisa, D avorina Boleta, F ran ce ta  Cegnarja, Josipa 
Jurčiča, dr. D rago tina  Lavriča, F ra n ja  Levstika, F ra n ja  K andem ala , Ju r ija  Ko­
zina, Ivana  M urnika, dr. F ra n ja  Papeža, dr. Josipa P o k lukarja  in  Josipa S trita rja . 
V »igralni razdelek« pa so bili izbran i: Pavel D rakslar, P e te r Grasselli, Josip 
Nolli, V ojteh V alen ta  in  Jakob  Zabukovec. V »gospodarskem  razdelku« p a  bi 
naj delovali: Em ilij G u ttm an  ko t d ruštven i knjigovodja, E dvard  P our in  D ra­
gotin  Ž agar ko t b lagajn ik . Za ta jn ik a  so izvolili Ju r i ja  Kozina, za podpred­
sednika pa  nam esto  G rassellija  Ivana  M urnika.

N a te j se ji je  predsednik  Levstik razglasil tu d i n ač rt za nad a ljn je  delo. 
Č lani »znanstvenega razdelka« bi n a j takoj pregledali rokopise in  nem udom a 
poročali o  rezu lta tih . N ato  b i na j p redsednik  določil ocenjevalce posam eznih 
tekstov. »Igralski razdelek« pa bi naj izb ra l igre, k a te re  b i ho tel n a jp re j u p ri­
zarja ti. P redsedn ik  si je  določil nalogo, da bo obvestil deželni odbor, zakaj

16 Prim . F ran Levstik, Zbrano delo IX, str. 246—247.
17 Obsodili so ga n a  pe t tednov zapora, ki so ga poostrili z enodnevnim  postom

v vsakem  tednu. Zaplenili so m u tud i 60 gld od kavcije, ki jo  je  m oral po tedanjih
predpisih  vložiti, predan so dovolili izdajan je  lista.



društvo  ne m ore sp re je ti njegovih pogojev. O benem  se je  hotel po truditi, da 
bi d ruštvo  uprizorilo  k ak e  ig re  v  deželnem  gledišču še p red  nem ško sezono. 
Spisal bi naj tu d i p rošn ji za deželni odbor in  M atico v sm islu sklepov občnega 
zbora.

D ne 4. avgusta  1868 je  Nolli povabil slovenske p isatelje, na j m u naznanijo  
naslove svojih  iger, k i jih  im ajo v delu, da bi jih  upošteval v  »pregledu vseh 
slovenskih gledaliških iger«, ki ga je  sestav lja l za P riročno  knjigo. D ruštvo je  
igralo  n a  čast študentovskega shoda dne 14. avgusta in  učiteljskega zborovanja
15. sep tem bra t. 1. N ato  so poslali slovenski poslanci k ran jskega deželnega zbora 
d ruštvu  200 gld  podpore, M atica p a  je  zavrnila  njegovo prošnjo. Iz noviškega 
poročila o  22. seji n jenega odbora dne 15. o k to b ra  1868 je  razvidno, da  se  je  tam  
razp rav lja lo  v  m rzlem  nerazpoloženju zoper društvenega p redsedn ika Levstika, 
češ da je  »grdo osebno napadal« m atičnega ta jn ik a  A ntona Lesarja. T a je  po 
njegovem  odstopu 1865 obljub lja l, da bo brezplačno op rav lja l ta jn išk e  posle, 
pa si je  v en d a r nam esto borne redne  m esečne plače 30 gld, k i jih  je  M atica 
plačevala Levstiku, da ja l izplačevati le tne  nagrade  ah  rem uneracije . To je  
seveda Levstika žalilo in  jezilo, da  je  zabavlja l na  L esarja in  odbor. Zato so 
na 23. seji dr. Bleiweis, prof. M arn  in  prof. Vončina, kak o r p išejo  Novice, 
»kazali«, odkod izvirajo  napad i n a  Lesarja. G lede na  to  pač n i b il p resenetljiv  
sklep m atičn ih  odbornikov, da začasno odlože rešitev  prošn je  D ram atičnega 
društva za 300 gld  podpore, k e r je  to  d ruštvo  »za le tošn je  glediščno leto  odložilo 
stop na jav n i glediščni oder in  k e r  je  deželnem u odboru nalogo dal deželni zbor, 
naj o  subvenciji slovenskih d ram atičn ih  iger n asvetu je  p rihodnjem u deželnem u 
zboru«.

»Oblak«, k i se je  vse le to  zb iral n ad  Levstikom , je  bil na  jesen  čedalje bolj 
črn in  grom onosen. Bleiweisovo in  Svetčevo' »izpodkopavanje« svojeglavega 
leksikografa in  nepokornega politika p ri škofu Je rn e ju  V idm arju  je  uspevalo. 
Propadli p rv i predsednik  D ram atičnega d ru štv a  je  m enda h u jska l zoper njega 
celo škofovo sestro  Urško, da bi p rip rav ila  visokega bra ta , naj bi čim prej 
odslovil neznosnega k ritik a s tra  in  neprak tičnega znanstvenega fan tasta  od slo­
varskega dela in  iz  k o rarsk e  hiše, k je r  m u je  sto ln i dekan Pogačar preskrbel 
zatočišče.18 Škof V idm ar je  res konec novem bra 1868 razpustil slovarski odbor, 
ki m u je  predsedoval Pogačar, te r  ustav il vsa izplačila na  račun  p rip rav lja ­
jočega se  slovarja. T ako  je  b il Levstik ob novem  le tu  1869 brez stalnega kruha. 
S tem  je  postalo tu d i njegovo predsednikovanje  v  D ram atičnem  d ruštvu  oteženo 
oz. v  k ra tk em  sploh nemogoče.

Beseda v  spom in P reše rn a  dne 6. decem bra 1868, k a te re  v rhunec je  bila 
uprizoritev  K rsta  p ri Savici, se  je  na jb rž  še  v ršila  za  njegovega predsedniko­
vanja. Vsaj rokopisno grad ivo  kaže, da  je  besedilo d ram atizacije  poprav lja l in * 28

18 Tako je  Levstik  sam  opisal vzroke svojega odpusta v  pism u S trita rju  dne
28. decem bra 1869. P rim . A vgust Pirjevec, Levstikova pism a str. 288, 289. Njegove 
bridke besede slovejo: »Lani, ko si bil ti v  L jubljani, visel m i je  baš n ad  glavo 
oblak, iz k terega je  potlej v  m e treščilo  pri slovarskem  delu. Da torej n ijsem  mogel 
biti vesele volje, ni j čudno. Mučil sem  se, kakor konj, plačan kakor človek, ki na 
Dunaji po cesti konjski gnoj pobira; vendar sem hotel prebiti, ker mi je  bilo do 
tega, da bi delo dovršil, k a r  bi se pred  5—6 leti ne bilo moglo zgoditi. K akšen bode 
zdaj slovar, to  bog vedi. Jaz  bi svojega gradiva ne prodal za 20 000 gld., ako bi 
mogel im eti n a jm an je  upanje, da bi še kdaj p rišel k  tem u delu. Mene je  vedno 
dr. Bleiweis in  Svetec najbo lj izpodkopoval javno in  skrivaj pri Ja rn e ji V idm arji; 
Svetec čujem  da. še celo pri škpfovej sestri U rš k i .. .«



prevedel Pennove vezne verze. Po novem  le tu  1869 pa očitno ni mogel več 
m nogo delati za društvo. Z n jim  je  opešal v  delovni vnem i očitno' tudi ta jn ik  
Ju rij Kozina. Vse to  je  povzročilo, da  je  bil občni zbor D ram atičnega d ruštva  
za 1. 1869 šele 11. ju lija  t. 1. Seveda ga n i vodil več Levstik, tem več podpred­
sednik Iv an  M urnik. Na predlog D rago tina Ž agarja  je  občni zbor sprem enil 
nek a te re  določbe po Levstiku refo rm iran ih  društven ih  pravil. S tem  se je  D ra­
m atično d ruštvo  začelo sp rem in ja ti spet v  bolj ah  m anj d ile tan tsko  gledališko 
organizacijo, le  da je  im elo v  p rogram u še tu d i izda jan je  dram atičn ih  tekstov. 
Na občnem  zboru  1870 pa so izpustili iz p rav il sploh vse, k a r  je  ostalo v n jih  še 
o nalogah  »znanstvenega razdelka«, to  je  o nalogah »pisalnih udov in  o n jihovih  
presojilih« slovenske dram atike.

Levstikov poskus, da b i stvoril iz D ram atičnega d ruštva  slovstveno, k ritično  
in  odrsko skupnost, ni uspel, k a r  je  bilo v nekem  oziru razum ljivo, saj je  bilo 
m ed d ruštven ik i m nogo več veselja do diletantskega ig ran ja  in  poslušanja slo­
venske besede z »desk, k i pom enijo svet«, k ak o r je  moglo b iti p rizadevanja  za 
slovensko izvirno d ram atiko  in  gledališko kritiko . Bil pa je  Levstik tiste  dni ne 
sam o brez k ruha , tem več tud i že n o tran je  to liko  nem iren  in  razdražen, da ni 
mogel za d lje  potegniti odbora in  društvenikov  za seboj. K ljub  velikem u uspehu, 
k i simo ga doživeli v  našem  dram atičnem  u stv a rjan ju  in  živ ljen ju  od tak ra t, 
pa m oram o priznati, da tak e  d ram atično-odrske enotnosti, kako r si jo  je  bil 
zam islil o n  z refo rm iran im i pravili D ram atičnega d ru štv a  1868, še do danes 
nism o ustvarili.

L a  p a r t  d e  L e v s t i k  d a n s  l a  c r é a t i o n  e t  l e s  d é b u t s  d e  l a
S o c i é t é  d r a m a t i q u e

En autom ne 1866, peu après la  déroute des Autrichiens dans la  bataille de Sa- 
dowa, douze représentants de la  jeunesse libérale Slovène et de la  bourgeoisie de 
Ljubljana adressèrent à l’em pereur François Joseph une pétition dem andant la per­
m ission de créer une Société dram atique dont le  siège serait à Ljubljana et qui aurait 
des sections dans toutes les agglom érations assez im portantes à population en m ajorité 
Slovène. Ce fut un des signes du m ouvem ent très actif pour l ’ém ancipation nationale  
et politique qui se m anifesta entre 1867 et 1869 dans les bureaux de vote, dans les 
m eetings et dans les rues de toutes les provinces Slovènes, excepté la  Carinthïe, et 
qui porta partout au prem ier plan l ’élém ent national. Cette nouvelle association  
devait stim uler le  développem ent d’une littérature dram atique dans la  langue du 
pays, et organiser une école de théâtre, des représentations et une bibliothèque  
d’ouvrages dram atiques et théoriques Slovènes et étrangers. Parm i les vingt m em bres 
de son »com ité de fondation«, les plus im portants furent l ’hom m e politique Luka 
Svetec (1826—1922) et l’écrivain France L evstik  (1831—1887). Puisque le prem ier s’était 
compromis déjà en 1867 en votant com m e député pour l ’adresse dualiste et pour la  
constitution centraliste, L evstik qui était réaliste dans la  littérature, radical dans la  
politique, et puriste en ce qui concerne la  langue, l’évinça du »com ité de fondation«  
de la Société dram atique dont Svetec était le  président. L evstik  fit changer les statuts 
de la  société et essaya d’organiser dans le  com ité m êm e une »section savante« de 
douze membres. C eux-ci devaient étudier dans les publications de la  société de m a­
nière systém atique toute la  littérature dram atique en langue Slovène, originale ou 
traduite, publiée ou m anuscrite, jouée ou non jouée — bref, ils devaient reprendre 
com m e collectivité la  tâche que Lessing avait accom plie avec sa D ram aturgie de 
Hamburg. Et la société com m e ensem ble devait représenter le som m et de la vie des 
organisations culturelles et autres de l ’époque qui était très active, tout en stim ulant



particulièrem ent le développem ent de la  littérature dram atique Slovène. Dans ce but, 
Levstik fit entrer au com ité les deux m eilleurs écrivains de son tem ps: le romancier 
Josip Jurčič (1844—1881) qui étudiait Shakespeare et les autres grands auteurs dra­
m atiques de la  littérature m ondiale en pensant déjà aux oeuvres théâtrales qu’il 
se proposait d’écrire, et l’essayiste cosm opolite et poète élégiaque Josip Stritar (1836 
—1923). Or Svetec réussit, avec l’aide des adversaires politiques de Levstik, à faire 
perdre à celu i-ci sa place de rédacteur du dictionnaire slovène-allem and, ce qui le  
mit aussi dans l’im possib ilité de garder sa fonction du président de la  Société dra­
m atique. Le nouveau com ité rem it en vigueur les anciens statuts qui lu i assignaient 
seulem ent la  tâche d’organiser les représentations Slovènes au théâtre de Ljubljana, 
de publier la  collection d’ouvrages dram atiques »Slovenska Talija« et d’organiser 
à Ljubljana une école théâtrale. A ucun com ité ultérieur n e fit la moindre tentative  
pour réaliser le  program m e de Levstik.


